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Komisijas ierosinatais teksts

Izsekojamiba un drosibas elementi

1. Dalibvalstis nodroS$ina, lai visas tabakas
izstradajumu iepakojuma vienibas, ko laiz
tirgll, butu markeétas ar unikalu
identifikatoru. Lai nodro$inatu to
veselumu, unikalie identifikatori ir
drukati/piestiprinati ta, ka tos nevar
nonemt, izdz&st un nekada veida noslept
vai partraukt, tostarp izmantojot nodoklu
markas un cenu zimes vai atverot
iepakojumu. Attieciba uz izstradajumiem,
kas razoti arpus Savienibas, $aja panta
paredzgtie pienakumi attiecas tikai uz tiem
izstradajumiem, kuri ir paredzeti
Savienibas tirgum vai tiek taja laisti.

2. Unikalais identifikators lauj noteikt:
(a) razoSanas datumu un vietu;
(b) razotni;

(c) iekartu, kas izmantota attiecigo
izstradajumu razoSana;

(d) raZzoSanas mainu vai razoSanas laiku;
(e) izstradajuma nosaukumu;

(f) paredzéto mazumtirdzniecibas tirgu;
(g) paredzéto piegades marSrutu;

(h) attieciga gadijuma importetaju
Savieniba;
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(1) faktisko piegades marSrutu no razosanas
vietas lidz pirmajam mazumtirdzniecibas
punktam, tostarp visas izmantotas
noliktavas;

(j) visu pircgju identitati (no razosanas
vietas lidz pirmajam mazumtirdzniecibas
punktam);

(k) rekinu, pasttijuma numuru un
maksajumu uzskaiti par visiem pircgjiem
no razo$anas vietas Iidz pirmajam
mazumtirdzniecibas punktam.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka visi tabakas
izstradajumu tirdznieciba iesaistitie
ekonomikas dalibnieki no razotaja lidz
pédejam ekonomikas daltbniekam pirms
pirma mazumtirdzniecibas punkta,
registré visas to turé$ana nonakusas
iepakojuma vienibas, ka arT visus
starpposma parvadajumus un bridi, kad tas
nonak pie cita turétaja. So pienakumu var
izpildit, registréjot So informaciju apkopota
veida, pieméram, uz areja iepakojuma, ar
nosacijumu, ka iepakojuma vienibu
uzraudziba un izsekoSana joprojam ir
iesp&jama.

4. Dalibvalstis nodroSina, lai tabakas
izstradajumu razotaji nodroSinatu visus
tabakas izstradajumu tirdznieciba
iesaistitos ekonomikas dalibniekus no
razotaja lidz pedejam ekonomikas
dalibniekam pirms pirma
mazumtirdzniectbas punkta, tostarp
importétajus, noliktavas un transporta
uzp€mumus, ar vajadzigo aprikojumu, kas
lauj registrét tabakas izstradajumu
pirkSanu, pardosanu, uzglabasanu,
transportéSanu vai citadu ricibu ar tiem. Ar
$o aprikojumam ir iesp&jams elektroniski
nolastt un nosufit attiecigos datus uz datu
glabatuvi saskana ar 6. punktu.

5. Neviens tabakas izstradajumu
tirdznieciba iesaistits ekonomikas
dalibnieks nedrikst grozit vai dz€st
registrétos datus, tacu ekonomikas
dalibnieks, kas datus ievadijis, un citi
ekonomikas dalibnieki, uz kuriem
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(1) piegades marSrutu no razoSanas vietas
lidz pirmajam pircéjam, tostarp visas
izmantotas noliktavas, piegades galameérki,
izsitiSanas vietu un kravas sanemeju;

(j) visu pircgju identitati (no razosanas
vietas lidz pirmajam pircejam);

(k) rekinu, pasttijuma numuru un
maksajumu uzskaiti par visiem pircgjiem
no razo$anas vietas [idz pirmajam
pircéjam.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka visi tabakas
izstradajumu tirdznieciba iesaistitie
ekonomikas dalibnieki no razotaja lidz
pirmajam pircéjam, registré visas to
turéSana nonakusas iepakojuma vienibas,
ka ar visus starpposma parvadajumus un
bridi, kad tas nonak pie cita turétaja. So
pienakumu var izpildit, registréjot So
informaciju apkopota veida, piemeéram, uz
argja iepakojuma, ar nosacijumu, ka
iepakojuma vienibu uzraudziba un
izsekoSana joprojam ir iesp&jama.

4. Dalibvalstis nodroSina, lai tabakas
izstradajumu razotaji nodroSinatu visus
tabakas izstradajumu tirdznieciba
iesaistitos ekonomikas dalibniekus no
razotaja lidz pedejam ekonomikas
dalibniekam pirms pirma pircéja, tostarp
importetajus, noliktavas un transporta
uznémumus, ar vajadzigo aprikojumu, kas
lauj registrét tabakas izstradajumu
pirkSanu, pardoSanu, uzglabasanu,
transportéSanu vai citadu ricibu ar tiem. Ar
So aprikojumam ir iesp&jams elektroniski
nolasit un nosttit attiecigos datus uz datu
glabatuvi saskana ar 6. punktu.

5. Neviens tabakas izstradajumu
tirdznieciba iesaistits ekonomikas
dalibnieks nedrikst grozit vai dz&st
registrétos datus, tacu ekonomikas
dalibnieks, kas datus ievadijis, un citi
ekonomikas dalibnieki, uz kuriem
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konkrétais darfjums attiecas tiesi,
piemé&ram, piegadatajs vai sanémgjs, var
sniegt komentarus par ieprieks ievaditiem
datiem. Attiecigais ekonomikas dalibnieks
ieklauj pareizos datus un atsauci uz
ieprieks ievadito ierakstu, kas, vinaprat,
jalabo. [zp@muma gadijumos un péc
atbilstosu pieradijumu iesniegSanas,
kompetenta iestade dalibvalsti, kura
ieraksts tika izdarfts, vai, ja ieraksts izdarits
arpus Savienibas, kompetenta iestade
importétaja dalibvalstt var mainit vai dzest
ieprieks registrétus datus.

6. Dalibvalstis nodroS$ina, lai tabakas
izstradajumu razotaji un importetaji slegtu
ligumus par datu glabasanu ar neatkarigam
tresam personam, kas nodrosSina datu
glabatuvi, kura tiek uzglabati ar attiecigo
razotaju vai importetaju saistiti dati. Datu
glabatuve fiziski atrodas Savienibas
teritorija. Tresas personas piemérotibu, it
1pasi tas neatkaribu un tehniskas spgjas, ka
arT [igumu apstiprina un parrauga argjs
revidents, kuru izvirza un kuram samaksu
nodroSina tabakas izstradajumu razotajs, un
kuru apstiprina Komisija. Dalibvalstis
garantg pilnigu parredzamibu un nodrosSina
dalibvalstu kompetentajam iestadeém,
Komisijai un neatkarigajai tresai personai
pastavigu piekluvi datu glabatuvei.
Pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalstis
vai Komisija So informaciju var padarit
pieejamu razotajiem vai importétajiem ar
nosacijumu, ka sensitiva
komercinformacija ir pienacigi aizsargata
saskana ar attiecigajiem valsts un
Savienibas tiesibu aktiem.

7. Dalibvalstis nodroS$ina, lai personas dati
tiktu apstradati tikai saskana ar

Direktiva 95/46/EK paredzetajiem
noteikumiem un aizsardzibas pasakumiem.

8. Dalibvalstis pieprasa, lai papildus
unikalajam identifikatoram uz visam
tabakas izstradajumu iepakojuma
vientbam, ko laif tirgii, biitu redzams
vismaz 1 cm? liels droSibas elements, kas
dross pret viltojumiem un ir drukats vai
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piestiprinats ta, lai to nevarétu izdzest un
nekada veida noslept vai partraukt,
tostarp izmantojot nodoklu markas un
cenu zimes vai citus tiesibu aktos
paredzetus elementus.

9. Komisija ir pilnvarota saskana ar
22. pantu pienemt delegétos aktus:

(a) lai definétu 6. punkta minéta liguma
pamatelementus (piem&ram, ilgumu,
atjaunojamibu, nepiecieSamo kompetenci,
konfidencialitati), tostarp ta regularu
parraudzisanu un novertesanu,

(b) lai definétu tehniskos standartus, kas
nodro$inatu unikalajiem identifikatoriem
un saistitajam funkcijam izmantoto sist€ému
pilnigu savietojamibu visa ES, un

(c) lai definétu drosSibas elementa
tehniskos standartus un to iespéjamo
rotaciju un lai tos pielagotu zindtnes,
tirgus un tehnikas attistibai.

10. Tabakas izstradajumus, kas nav
cigaretes un tinama tabaka, atbrivo no

1. Iidz 8. punkta piemerosanas 5 gadus péc
25. panta 1. punkta minétas dienas.
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9. Nemot véra praksi, tehnologijas un
pastavosas komercdarbibas aspektus, ka
art globalos standartus attieciba uz
paterina precu izsekoSanu, mekleSanu un
autentificéSanu un atbilstoSas prastbas,
kas noteiktas PV O Protokola par tabakas
izstradajumu nelikumigas tirdzniecibas
izskauSanu, Komisija ir pilnvarota saskana
ar 22. pantu pienemt delegétos aktus:

(a) lai defin€tu 6. punkta minéta liguma
pamatelementus (piem&ram, ilgumu,
atjaunojamibu, nepiecieSamo kompetenci,
konfidencialitati), tostarp ta regularu
parraudziSanu un noverteésanu;

(b) lai definétu tehniskos standartus, kas
nodroSinatu unikalajiem identifikatoriem
un saistitajam funkcijam izmantoto sistemu
pilnigu savietojamibu visa ES, ka art
atbilstosi starptautiskiem standartiem.

10. Tabakas izstradajumus, kas nav
cigaretes un tinama tabaka, atbrivo no

1. Iidz 8. punkta piemerosanas 5 gadus péc
25. panta 1. punkta minétas dienas.

Or. en
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